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Subiect:

DECIZIE A CONSILIULUI privind incheierea in numele Uniunii Europene a
Conventiei Organizatiei Natiunilor Unite impotriva criminalitatii informatice;
Consolidarea cooperarii internationale pentru combaterea anumitor
infractiuni savarsite prin mijloace ale sistemelor de tehnologie a informatiei
si comunicatiilor si pentru schimbul de probe in format electronic privind

infractiunile grave
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Declaratie privind competentele Uniunii Europene formulata in conformitate cu
articolul 64 alineatele (3) si (4) din Conventia Organizatiei Natiunilor Unite
impotriva criminalitatii informatice;

Consolidarea cooperdrii internationale pentru combaterea anumitor infractiuni
savarsite prin mijloace ale sistemelor de tehnologie a informatiei si comunicatiilor

si pentru schimbul de probe in format electronic privind infractiunile grave

1. Uniunea Europeana (denumita in continuare ,,Uniunea’) formuleaza, in conformitate cu
articolul 64 alineatele (3) si (4) din Conventia Organizatiei Natiunilor Unite impotriva
criminalitatii informatice; Consolidarea cooperarii internationale pentru combaterea
anumitor infractiuni savarsite prin mijloace ale sistemelor de tehnologie a informatiei si
comunicatiilor si pentru schimbul de probe in format electronic privind infractiunile grave
(denumita 1n continuare ,,conventia’), urmatoarea declaratie n ceea ce priveste aspectele

reglementate de conventie.

2. Statele membre ale Uniunii sunt Regatul Belgiei, Republica Bulgaria, Republica Ceha,
Regatul Danemarcei, Republica Federala Germania, Republica Estonia, Irlanda,
Republica Elend, Regatul Spaniei, Republica Franceza, Republica Croatia,

Republica Italiana, Republica Cipru, Republica Letonia, Republica Lituania,
Marele Ducat al Luxemburgului, Ungaria, Republica Malta, Regatul Tarilor de Jos,
Republica Austria, Republica Polona, Republica Portugheza, Romania,

Republica Slovenia, Republica Slovaca, Republica Finlanda si Regatul Suediei.
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In temeiul articolelor 3 si 4 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE),
in anumite domenii Uniunea are competenta exclusiva, iar in alte domenii competenta este
partajata intre Uniune si statele sale membre. In temeiul articolului 4 alineatul (1) din
Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE), orice competenta care nu i-a fost atribuita

Uniunii prin tratate este rezervata statelor membre.

In aceasta privinta, Uniunea declard, in primul rand, c are competenta de a incheia
acorduri internationale si de a pune in aplicare obligatiile care decurg din acestea privind
spatiul de libertate, securitate si justitie, cdruia i se aplica o competenta partajata cu statele
membre in temeiul articolului 4 litera (j) din TFUE. Acest lucru se referd, in special, la
urmatoarele domenii, in conformitate cu articolul 67 alineatul (3), cu articolul 82

alineatele (1) si (2), cu articolul 83 alineatul (1) si cu articolul 87 alineatul (2) din TFUE:

(a) asigurarea unui Inalt nivel de securitate prin masuri de prevenire a criminalitatii, a
rasismului si a xenofobiei, precum si de combatere a acestora, si prin masuri de
coordonare si de cooperare intre autoritatile politienesti si judiciare si alte autoritati
competente, precum si prin recunoasterea reciproca a deciziilor judiciare in materie

penala si, dupa caz, prin apropierea legislatiilor penale;

(b) cooperarea judiciard in materie penald in cadrul Uniunii intemeiata pe principiul
recunoasterii reciproce a hotararilor judecatoresti si a deciziilor judiciare, inclusiv
apropierea actelor cu putere de lege si a normelor administrative ale statelor membre
in domeniile specifice ale dreptului penal procedural si material, incluzdnd masuri in

vederea:

(1)  sprijinirii formarii profesionale a magistratilor si a personalului din justitie;
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(i1) facilitarii cooperarii dintre autoritatile judiciare sau echivalente ale statelor

membre 1n materie de urmarire penald si executare a deciziilor;

(c) facilitarea cooperdrii politienesti si judiciare in materie penald avand o dimensiune

transfrontalierd, prin stabilirea unor norme minime privind:
(i)  drepturile persoanelor in procedura penald;
(i) drepturile victimelor infractiunii;

(d) stabilirea unor norme minime cu privire la determinarea infractiunilor si a
sanctiunilor n domenii ale criminalitatii de o gravitate deosebitd de dimensiune
transfrontalierd. Aceste domenii ale criminalitatii sunt urmatoarele: terorismul,
traficul de persoane si exploatarea sexuald a femeilor si a copiilor, traficul ilicit de
droguri, traficul ilicit de arme, spalarea banilor, coruptia, contrafacerea mijloacelor

de plata, criminalitatea informatica si criminalitatea organizata;

(e) instituirea unei cooperari politienesti care implica toate autoritatile competente ale
statelor membre, inclusiv serviciile politienesti, serviciile vamale si alte servicii
specializate de aplicare a legii, In domeniul prevenirii sau al depistarii si al cercetarii

infractiunilor; in acest scop, Uniunea poate stabili masuri privind:

(1)  colectarea, stocarea, prelucrarea si analizarea informatiilor in domeniu, precum

st schimbul de informatii;
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(i)  sprijinirea formarii profesionale a personalului, precum si cooperarea privind

schimbul de personal, echipamentele si cercetarea criminalistica;

(ii1) tehnicile comune de investigare privind depistarea unor forme grave de

criminalitate organizata.

5. in al doilea rand, Uniunea declari c3, in conformitate cu articolul 16 alineatul (2)
din TFUE, are competenta de a stabili normele privind protectia persoanelor fizice in ceea
ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de cétre institutiile, organele, oficiile si
agentiile Uniunii, precum si de catre statele membre in exercitarea activitatilor care fac
parte din domeniul de aplicare a dreptului Uniunii, precum si normele privind libera

circulatie a acestor date.

6. In special, prezenta declaratie nu ar trebui si fie interpretata ca o utilizare a posibilitatii
Uniunii de a-si exercita competenta externa in ceea ce priveste domeniile reglementate de
conventie care intrd in sfera de competenta partajatd, in masura in care o astfel de
competenti nu a fost inci exercitati la nivel intern de citre Uniune. In sfera de competenta
partajatd, statele membre isi rezervd competenta in masura in care conventia nu aduce
atingere normelor comune sau nu modificd domeniul de aplicare al acestora, inclusiv in
ceea ce priveste perspectivele lor de evolutie previzibile. In consecinti, sfera de
competentd a Uniunii trebuie sa fie evaluatd pe baza unei analize cuprinzatoare si detaliate
a relatiei dintre conventie si dispozitiile precise ale fiecarui act din dreptul Uniunii, de la
caz la caz. Domeniul de aplicare si exercitarea ale unor astfel de competente ale Uniunii

sunt, prin natura lor, intr-o continua evolutie.

14941/25 ADD 2 4
JAL2 RO



7. Prin urmare, Uniunea si statele sale membre au competenta de a incheia conventia.
Incheierea conventiei de catre Uniune nu aduce atingere competentei statelor membre in

ceea ce priveste ratificarea, acceptarea si aprobarea conventiei sau aderarea la aceasta.

8. In conformitate cu articolul 64 alineatele (3) si (4) din conventie, Uniunea informeaza

depozitarul in legatura cu orice modificare relevantd a competentelor sale.
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